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Utilizarea necorespunzatoare si nesigura a ciocanului rotativ
poate conduce la deces sau vitiamare grava. inainte de a incepe s3
lucrati cu echipamentul, persoana desemnata pentru utilizarea sa
trebuie sa fie Familiarizata cu manualul si sa inteleaga continutul
sdu. Pastrati acest manual intr-o loc sigur pentru a putea fi consul-
tat de catre utilizatorii viitori.
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PROTECTIA MEDIULUI iINCONJURATOR

ﬁ @ Eliminati instrumentele electrice,

[ o ] accesoriile si ambalajele conform
reglementarilor in vigoare cu privire la mediul in-
conjurator. Nu aruncati instrumentele electrice in
gunoiul menajer! Instrumentul poate contine sub-
stante / amestecuri periculoase ce pot reprezenta
0 amenintare pentru sdnatatea oamenilor si pentru
mediul inconjurdtor. Instrumentele electrice nepo-
trivite pentru a fi utilizate trebuie colectate separat
si reutilizate in conformitate cu reglementarile rel-
evante cu privire la mediul inconjurator.

Purtati ochelari de protectie

Utilizati dispozitive de protectie
auditiva

Utilizati dispozitive de protectie
respiratorie

Utilizati manusi de protectie

SOe®O

Colectarea separatd a deseurilor si ambalajelor
permite recuperarea si reutilizarea unor materiale.
Acesta este unul dintre modurile de a proteja me-
diul inconjurator si de a reduce cererea de materii
prime. Respectati reglementarile legale in toate
cazurile in care vi se solicitd sa predati deseurile
reprezentate de aparaturd electricd de uz obisnu-
it cdtre punctele speciale de colectare sau cdtre
vanzatorii care le acceptd la achizitionarea unui
nou produs. Toate informatiile cu privire la elim-
inare pot fi obtinute din partea centrul de service
Rawlplug S.A
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e 18V |5.0Ah

CARACTERISTICI S| AVANTAJE ~

Motor puternic fara perii ce asigura
nalta eficienta mecanica si prelungirea
duratei utilizarii fard probleme a
instrumentului electric.

Mod selectare usor de utilizat ce va
permite trecerea rapida printre functiile
instrumentului electric

Mandrina SDS-Plus asigura
compatibilitate completd cu 0 gama
larga de accesorii disponibile pe piata
si permite instrumentului electric sa
transfere eficient energia de impact.

Un mecanism electronic de protectie
opreste dispozitivul, in cazul in care
instrumentul electronic se blocheaza in
material, pentru a proteja utilizatorul si
instrumentul electric.

4 functii — gaurire / percutie, gaurire/
santuire siindepartare placi/
pozitionare dalta, facdnd din ciocanul
rotativ un instrument electric universal

Un LED ilumineaza zona de lucru pentru
afmbunadtati confortul si siguranta
utilizatorului.

Instrument electric compatibil cu
sistemul de baterie 18 V de la Rawlplug

www.rawlplug.com
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AVERTISMENT!

@ Va rugam sa cititi cu atentie intregul manual de utilizare inainte de a incerca sa utilizati in-
strumentul dumneavoastra electric. Acordati o atentie speciald tuturor avertismentelor.

Nerespectarea acestor instructiuni poate avea drept rezultat socul electric, incendiu si/sau rani

grave. Dispozitivul ofera o varietate de caracteristici pentru a creste viteza muncii dumneavoastra

si pentru a o usura. La proiectarea acestui instrument electric s-a acordat o atentie speciala aspect-

elor ce tin de sigurantd, performanta si fiabilitate, facand usoara manevrarea sa.

DESCRIERE INSTRUMENT ELECTRIC ~\~

N
LT

T

DESIGN CONTINUT AMBALAJ

1. Intrerup&tor declansare (A-1) 1. Ciocan rotativ R-RH-1801B / R-PRH18
. Intrerupétor dreapta/stanga (A-2) 2. Manual de utilizare si card garantie

. Selector mod functionare (A-3)

. Mandrina SDS-plus (A-4)

. Opritor addncime gaurire (A-5)

. Maner auxiliar (A-6)

. Baterie (A-7)

~No s wN

* Produsul real poate diferi de desen.
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UTILIZAREA INSTRUMENTULUI ELECTRONIC iN MODUL INTENTIONAT:

Ciocanul rotativ cu acumulator R-RH-1801B / R-PRH18este alimentatd de o baterie Li-lon. Acesta este desti-
nat gduririi cu percutie in materiale de constructii utilizand mandrina SDS-Plus sau in lemn, metal si materia-
le plastice utilizdnd adaptorul SDS-Plus si mandrina pentru burghiu cilindric 1.5-13 mm (adaptorul SDS-Plus
si mandrina pentru burghiu cilindric nu suntincluse). Instrumentul electric si accesoriile sale pot fi utilizate
doar in modul intentionat, pentru care a fost proiectat, in conformitate cu prezentul manual de utilizare.
Orice altd utilizare este interzisd.

Va recomandam sa utilizati doar accesorii originale Rawlplug.

SPECIFICATII ~~

CIOCAN ROTATIV CU ACUMULATOR

MODEL R-RH-1801B / R-PRH18
Tensiune baterie 18V

Tip baterie Li-lon

Viteza rotatie 0-1200 rpm
Energie impact 2,0J
Frecventd impact 0-4400ipm
Diametru maxim de gdurire

beton 20 mm

lemn 22 mm
metal 13 mm

Tip mandrind SDS-plus
Greutate neta 3kg

ZGOMOT Sl VIBRATIE

Nivelurile de zgomot au fost masurate in conformitate cu standardul EN62841. Nivelul tipic de zgomot
stabilit conform scalei A pentru un anumit dispozitiv si emis in conditii standard de catre acest instrument
este:

Nivel presiune acustics LpA 110dB
Nivel putere acusticd LWA 121dB
Eroare masurare K 3,0dB

Purtati elemente de protectie a auzului!

Valorile totale ale vibratiei ah (suma vector pentru trei directii) si masurarea nesigurantei K conform
standardului EN62841 sunt:

ah 16,0 m/s?
K 1,50 m/s?

Nivelul vibratiei mentionat in prezentul manual de utilizare a fost masurat conform procedurii de
masurare indicat in standardul EN62841. Acest nivel al vibratiei este reprezentativ pentru aplicatiile de
bazi ale instrumentului electric. in cazul in care instrumentul electric este utilizat pentru alte aplicatii
sau cu alte instrumente electrice sau in cazulin care nu este suficient de bine intretinut, nivelul vibratiei
poate diferi fata de nivelul indicat. Acest lucru se aplica si in cazul accesoriilor. Pentru a asigura faptul ca
utilizatorul este protejat in mod corespunzator de efectele vibratiei, trebuie luate masuri suplimentare
de siguranta pentru a asigura faptul ca mainile sunt pastrate calde in timpul manevrarii dispozitivului.
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MANEVRAREA INSTRUMENTULUI ELECTRIC

ATENTIE! Deconectati bateria de la instru-

mentul electric inainte de a monta orice acce-
sorii siinstrumente si de a efectua orice regldri, oper-
atiuni de service sau intretinere. Acest lucru elimina
riscul pornirii accidentale a dispozitivului si in con-
secinta reduce riscul de vdtamare.

A ATENTIE! Din motive ce tin de siguranta mai
crescutd a utilizatorului, bateriile instrumen-
tului electric prezinta protectie la suprasarcing, ce
intrerupe alimentarea in cazul unei suprasarcini si
opreste imediat instrumentul electric. Ins, aceasta
protectie nu elimina complet toate riscurile.

iNLOCUIRE BATERIE

1. Puneti intrerupatorul corespunzator directiei
de rotatie in pozitia (centrald) de siguranta.

2. Apadsati si tineti apdsat butonul de blocare (A-3)
aflat pe partea frontald a bateriei. Scoateti ba-
teria din fanta existenta in maner.

3. Glisati bateria incarcatd in fanta din maner si
apasati pentru a o aseza ferm la locul ei. Zgo-
motul tipic de blocare va confirma faptul ca ba-
teria a fost introdusa corect.

Informatii detaliate cu privire la baterie si
incdrcator, inclusiv informatii referitoare la proce-
sul de incarcare, pot fi gasite in respectivele man-
uale de utilizare.
ATENTIE! Ca urmare a caracteristicilor de
functionare ale celulelor Li-lon, instrumen-

tul electric continud sa functioneze virtual la per-
formanta de top pana la descarcarea completa a
bateriei (degradare foarte scazutd a perfor-
mantei).

I2RAWLPLUG® | R-PRH18
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REGLAREA SI MONTAREA MANERULUI AUXIL-
IAR (FIG. C)

Ciocanul rotativ prezintd un maner auxiliar ce poate
fi montat in mod liber in punctul sdu de montare, in
orice pozitie aleasa pe circumferinta corpului instru-
mentului electric.

1. Desfaceti inelul de fixare a dispozitivului de
prindere (C-3) rotind dispozitivul de prindere al
manerului auxiliar (C-1) in sensul invers acelor de
ceasornic.

2. Asezati manerul auxiliar in locul corect de pe cor-
pul ciocanului rotativ.

3. Setati dispozitivul de prindere a manerului
in pozitia cea mai convenabild pentru munca
dumneavoastra.

4. Fixati manerul rotind dispozitivul de prindere (C-
1) in sensul acelor de ceasornic pana cand se fix-
eazad bine in locul sdu.

NOTA. Strangeti dispozitivul de prindere cu atentie

pentru a nu deteriora manerul auxiliar.

ATENTIE! Utilizati intotdeauna ciocanul rota-

tiv avand manerul sau lateral montat corect.
Tinerea in siguranta a dispozitivului de manerul lat-
eral si in acelasi timp de manerul principal pe care se
afla intrerupatorul prezintad un impact urias asupra
sigurantei si confortului lucrului.

REGLAREA S| MONTAREA DISPOZITIVULUI DE
OPRIRE LA ATINGEREA ADANCIMII GAURIRII
(FIG. C)

Ciocanul rotativ prezintd un dispozitiv de oprire la
atingerea adancimii gduririi ce va permite sd faceti
mai multe gduri de addncime egala.

1. Apasati butonul de reglare (C-2).

2. Introduceti dispozitivul de oprire la atingerea

www.rawlplug.com
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adancimii in soclul piesei sale de sustinere, in asa
fel incat partea dintata a dispozitivului de oprire
sa fie cu fata la dispozitivul de prindere al maner-
ului auxiliar. Acest aranjament asigurd cea mai
buna protectie impotriva alunecarii dispozitivului
de oprire la atingerea adancimii. Setati dispozi-
tivul de oprire la atingerea adancimii intr-o pozitie
in asa fel incét distanta dintre varful burghiului
si capatul dispozitivului de oprire la atingerea
adancimii sd corespunda adancimii de gaurire
dorite.
3. Eliberati butonul de reglare (C-2).

MODURI DE FUNCTIONARE

Ciocanul rotativ poate functiona in moduri diferite.
Utilizati butonul de selectare (A-3) aflat pe partea
laterald a carcasei de transmisie pentru a alege
modul de functionare. Modurile de functionare sunt

o 2] 3] (4]

RS va LI
arr arr arr E‘F

prezentate in Figura D.

D-1. Gaurire fard percutie

Realizare de gauriin otel, lemn si plastic.

D-2. Gaurire cu percutie

Realizare de gauri in materiale de constructie.

D-3. Setarea pozitiei daltii in pozitia doritd fatd de
axul instrumentului electric. Este utild atunci cand
se utilizeaza dalti late si dalti profilate (de exemplu
pentru santuiri).

D-4. Santuire siindepartarea placilor.

ATENTIE! Nu incercati niciodatd sa schimbati

modul de functionare in timp ce instrumentul
electric se afld in functiune, deoarece acest lucru i
poate strica mecanismul.

REGLAREA MODULUI DE FUNCTIONARE

Apdsati si tineti apdsat butonul de blocare (E-2) si
rotiti butonul de selectare (E-1) in asa fel incat mark-
erul sdu sa corespunda modului corect de function-
are. In cazul in care pozitia butonului de selectare
este corespunzatoare, butonul de blocare (E-2) ar
trebui sd revina la pozitia sa initiald, la momentul
eliberarii sale. Puteti porni in sigurantd instrumentul

www.rawlplug.com

electric, doar daca modul sdu de functionare a fost
setat corect

REGLAREA DIRECTIE DE ROTATIE

ATENTIE! De fiecare data cand incheiati lu-

crul, setati intrerupdtorul aderent directiei
de rotire in pozitie sigura (centrald). Acest lucru
previne activarea accidentald a dispozitivului.
Toate setarile, reglarile si modificarile accesoriilor
trebuie efectuate doar cu intrerupdtorul pus in
aceasta pozitie.

Directia de rotire se selecteazd setand intrerupéto-

rul (A-2) in urmatoarele pozitii:

1. Pentru rotirea inspre dreapta (in sensul acelor de
ceasornic), apasati intrerupdatorul (A-2) aflat pe
partea dreapta a carcasei. Rotirea in sensul ace-
lor de ceasornic este utilizatd pentru realizarea
gaurilor in materiale de constructie, lemn, otel si
materiale plastice, pentru santuire siindepartare
pldci precum si pentru retragerea burghiului din
gaurd, in cazul realizarii de gduri in materiale de
constructie.

2. Pentru rotirea inspre stanga (in sensul invers
acelor de ceasornic), apasati intrerupatorul (A-
2) aflat pe partea stdnga a carcasei. Rotirea in
sensul invers acelor de ceasornic este utilizatd
pentru retragerea burghiului din gaurd, in cazul
realizarii de gduri in lemn, otel si materiale plas-
tice.

3. Pentru pozitia de sigurantd (neutra), setati intre-
rupatorulin pozitie centrala.

ATENTIE! Nu schimbati directia de rotire in
timp ce ciocanul rotativ se afla in functiune,
deoarece acest lucru poate deteriora motorul.



REGLAREA VITEZEI DE ROTATIE
Viteza de rotatie se regleazd prin apdsarea intre-
rupatorului ciocanului rotativ mai usor sau mai tare.

MONTAREA INSTRUMENTULUI DE LUCRU
A ATENTIE! Utilizati doar instrumente de lucru
compatibile cu mandrina SDS-Plus sau in cazul
n care este montat un adaptor SDS-Plus, instrumen-
tele de lucru trebuie sa fie compatibile cu mandrina
cilindrica sau cu mandrina hexagonala 1/4".
ATENTIE! Alegeti fintotdeauna accesoriile
corecte care se potrivesc tipului de mandrina
utilizata. Accesoriile sistemului SDS-Plus nu trebuie
utilizate cu mandrina cilindricd si hexagonala si
vice-versa.
ATENTIE! Alegeti intotdeauna accesoriile
corecte pentru materialele in care veti lucra.
De exemplu, nu gauriti lemnul utilizdnd un burghiu
destinat betonului, deoarece acest lucru poate grabi
uzura burghiului si poate deteriora materialul care
se lucreaza.

MONTAREA ACCESORIILOR SDS-PLUS

Toate accesoriile compatibile cu mandrina SDS-Plus

sunt montate urmand aceeasi procedurd, asa dupa

cum se descrie mai jos pe baza unui exemplu:

1. Verificati starea mandrinei SDS-Plus. In cazul in
care este murdard (resturi de vaselind sau altd
contaminare), curdtati-o si aplicati un nou strat de
vaselina inainte de a introduce un alt accesoriu in
mandrina.

2. Introduceti un burghiu compatibil SDS-Plus (F-
1) in gaura mandrinei (F-2) cat se poate de mult,
pand cand simtiti o oarecare rezistentd.

3. Rotiti usor burghiul in mandrina apasandu-l usor,
atata timp cat este necesar ca respectivele cane-
luri din burghiu sa corespunda penelor mandrinei.

I2RAWLPLUG® | R-PRH18

Atunci cand canelurile sunt introduse in pene,
burghiul va aluneca mai adanc in mandrina.

4. Impingeti burghiul. Odat& ce burghiul a fost mon-
tat corect in mandring, vezi auzi un click caracter-
istic.

5. Verificati daca burghiul a fost montat corespun-
zator, tragand de el. in cazul in care a fost montat
corect, burghiul ar trebui sa iasd afara aproximativ
10-15 mm din mandring, insa nu trebuie sa cada
complet din mandrina.

ATENTIE! Ca urmare a designului sdu specific,

fiecarui instrument de lucru compatibil cu
SDS-Plus ii este ldsat un spatiu de miscare in man-
drind. Acesta este motivul pentru care apare bdtaia
laterald atunci cand instrumentul electric este la
turatia de ralanti. Acest lucru nu afecteaza acu-
ratetea gauririi, deoarece burghiul se aliniazd auto-
mat in timpul gauririi.

SCOATEREA ACCESORIILOR SDS-PLUS DIN

MANDRINA (FIG. F)

Toate accesoriile compatibile cu mandrina SDS-

Plus sunt scoase urmand aceeasi procedura, asa

dupd cum se descrie mai jos pe baza unui exemplu

1. Apasati inelul (F-2) de pe mandrind inspre cor-
pul burghiului.

2. Intimp ce tinetiinelul (F-2) jos, scoateti burghiul
in directia indicata in Figura F-3, dupa care elib-
eratiinelul (F-2).

MONTAREA ACCESORIILOR CU UN CUTIT
CILINDRIC

Ciocanul rotativ vd permite montarea burghielor
compatibile cu o mandrina cilindrica, insa acest lucru
necesitd un adaptor corespunzator (Fig. G) si o alta
mandrina cu filet de montare ce se potriveste cu fi-
letul adaptorului, insd vandute separat. Accesoriile

cutitului cilindric sunt montate urmand instructiu-
nile de mai jos furnizate impreund cu mandrina al-
ternativa.

n ATENTIE! Atunci cand utilizati mandrina
optionald compatibild cu burghiele cilindrice

www.rawlplug.com
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avand adaptorul SDS-Plus montat, puteti lucra doar
in modul de gaurire fard percutie (D-1). Utilizarea in-
strumentului electric avand modul de percutie acti-
vat este strict interzisd, deoarece acest lucru poate
conduce la deteriorarea dispozitivului si a acce-
soriilor montate ce nu sunt proiectate sa function-
eze lavalorile ale energiei cu un impact atat de mare.

UTILIZAREA CIOCANULUI ROTATIV

1. Utilizati intotdeauna echipament de protectie
atunci cand lucrati.

2. Verificati starea bateriei. In cazul in care se con-
statd cd aceasta este deterioratd, inlocuiti imediat
bateria defecta.

3. Tineti intotdeauna bine ciocanul rotativ, asezand
o mand pe manerul principal pe care se afla in-
trerupdtorul si cealaltd mana pe manerul lateral.
Manerul lateral este proiectat pentru a fi pozition-
atin mod liber, la alegerea dumneavoastra.

4. Deconectati bateria inainte de a efectua orice lu-
crare la instrumentul electric.

5. Utilizati doar accesoriile potrivite pentru ciocanul
rotativ. Verificati intotdeauna dacd diametrul
maxim al burghielor este compatibil cu specifi-
catiile tehnice ale ciocanului rotativ.

6. In cazul utilizrii instrumentului electric sub o sar-
cind mare, dsati-l sa functioneze in gol timp de
cateva minte pentru a permite racirea instrumen-
tului electric si accesoriilor sale.

7. Nu atingeti oricare dintre accesorii sau piesele de
lucru imediat dupa incheierea operatiunii mecan-
ice, deoarece exista posibilitatea ca acestea sa se
fiincalzit la temperaturi foarte inalte.

8. 1n cazul in care propria greutate a piesei de luc-
ru nu asigura o pozitie stabild, aceasta trebuie
prinsa.

9. Dupd incheierea lucrului cu materiale din care re-
zultd mult praf (de exemplu, piatra, beton, etc.),
ldsati aparatul pornit fara nicio sarcind pand cand
praful cade si permiteti auto-curatarea sa.

iNTRETINERE

ATENTIE! Tnainte de a efectua orice verificare

sau operatie de intretinere, opriti dispozitivul
si deconectati-l de la sursa de alimentare cu energie
electrica.

VERIFICARE GENERALA
Verificati cu regularitate dacd sunt strdnse toate

10 www.rawlplug.com

ATENTIE! Purtati intotdeauna echipament de
protectie personala atunci cand lucrati.

©C®O0

A ATENTIE! Nu supraincarcati niciodatd ciocanul
rotativ. Acest lucru poate conduce la deterio-
rarea instrumentului electric.
A ATENTIE! Nu aplicati niciodatd presiune exce-

sivd asupra dispozitivului in timpul gauririi sau
sdntuirii, deoarece acest lucru nu are un efect pozitiv
asupra eficientei lucrului, putand conduce la su-
praincdrcarea instrumentului electric sau chiar la de-
teriorarea accesoriilor utilizate. Forta cu care aplicati
presiune asupra instrumentului electric trebuie sa
fie suficientad pentru ca burghiul sd nu cadd si sa stea
la loculin care se executd gaura.
A ATENTIE! Nu atingeti oricare dintre accesorii

sau piesele de lucru imediat dupa incheierea
operatiunii mecanice, deoarece exista posibilitatea
ca acestea sa se fi incdlzit la temperaturi foarte in-
alte.

ATENTIE! Este strict interzisa utilizarea ciocan-

ului rotativ sub forma de surubelnita, deo-
arece nu a fost proiectat in acest scop. Nerespectar-
ea acestei instructiuni poate conduce la defectarea
dispozitivului.

ATENTIE! La temperaturi sub 5°C, va puteti

confrunta cu o amortizare a impactului cauza-
ta de cresterea stratului de vaselina din compresor.
O ssituatie analogica poate apdrea atunci cdnd instru-
mentul electric este l3sat neutilizat o perioada mai
lunga de timp, dupa o functionare intensa. In aceste
cazuri, porniti instrumentul electric si ldsati-l sd
functioneze fard sarcing, tindnd mandrina in jos pen-
tru a incdlzi vaselina si pentru a o distribui corespun-
zator in cilindrul compresorului. Timpul necesar
acestui lucru depinde de temperaturd si poate
depasi un minut.

bolturile de montare. In cazul in care exista bolturi
slabite, strangeti-le imediat pentru a evita pericolul.
in cazul in care cablul trebuie inlocuit, acest lucru
poate fi efectuat doar de centrul de service autori-
zat al producdtorului pentru a evita riscurile si pier-
derea garantiei ca urmare a manipuldrii componen-
telor interne ale dispozitivului.



CURATARE

Pastrati intotdeauna curate dispozitivul si orificiile
de ventilatie. Verificati cu regularitate orificiile de
ventilatie si suprafata din jurul intrerupatorului de
pornire/oprire. indepértati tot praful utilizand o car-
pd moale sau aer comprimat. Purtati dispozitive de
protectie a ochilor atunci cand efectuati operatie de
curdtare.

Daca este necesar, piesele exterioare din plastic pot
fi curdtate utilizdnd o carpa umeda si detergent slab.
Acordati o atentie speciald curdtarii manerelor. Un
maner murdar poate compromite prinderea. Acest
lucru poate conduce la pierderea controlului asupra
instrumentului electric. Depozitati bateria intr-un
loc cald si usca, evitdnd expunerea la umezeala,
substante chimice precum si temperaturi extreme.
Intervalul optim de temperaturd pentru stocarea
bateriei este 10-25°C.

I°PRAWLPLUG® | R-PRH18

ATENTIE! Nu depozitati bateria complet des-

cdrcatd, deoarece acest lucru poate conduce
la deteriorarea sa permanenta.

ATENTIE! Este interzisa utilizarea solventilor

sau altor substante chimice agresive sau infla-
mabile pentru a curata dispozitivul!

ATENTIE! Nu permiteti ca dispozitivul sd intre

n contact cu apa. Nu scufundati in apa nicio
piesa a instrumentului electric!

ATENTIE! Pentru a asigura siguranta si fiabili-

tatea dispozitivului, toate reparatiile (inclusiv
verificarea si inlocuirea periei) trebuie efectuate de
personal calificat, doar la centrele de service autori-
zate, utilizdnd piese de schimb originale. Orice caz
de interferentd neautorizatd cu echipamentul va
anula garantia si suplimentar poate cauza functiona-
rea defectuoasa a instrumentului electric, reprezen-
tand un pericol pentru utilizator.

PRECAUTII GENERALE PENTRU MANEVRAREA iN SIGURANTA A INSTRUMENTULUI

Cititi cu atentie urmadtoarele avertismente si
instructiuni referitoare la siguranta.
Nerespectarea urmadtoarelor avertismente si in-
structiuni de siguranta poate avea drept rezultat soc
electric, incendiu si/sau vatamari grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile referi-
toare la siguranta intr-un loc sigur pentru consulta-
rea lor viitoare.
Pastrati acest manual de utilizare.

Termenul "instrument electric”, asa dupa cum se
utilizeaza in prezentul manual de utilizare, se refera
la toate instrumentele ce sunt alimentate de la re-
teaua de energie electrica (utilizdnd un cablu de ali-
mentare) precum si instrumentele alimentate de la
baterie, acolo unde bateria este o componenta a sa
(Functionare fara cablu).

a. Persoanele aflate sun influenta alcoolului, narco-
ticelor sau medicamente ce le afecteaza starea
psihica si fizicd nu le este permis sé utilizeze in-
strumentele electrice.

b. Utilizati instrumentul electric doar in scopul sdu.
Utilizarea sa in alte scopuri poate conduce la ac-
cidente grave.

c. Instrumentul electric este proiectat pentru a fi
alimentat de curentul electric ce are parametrii
specificati pe placuta de identificare prinsa de in-
strument.

d. Inainte de a conecta instrumentul electric, verifi-
cati daca parametrii locali pentru alimentarea cu
energie electrica corespunde parametrilor menti-
onati pe placuta de identificare a instrumentului
electric.

-

. SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA:

. Pastrati locul dumneavoastrd de munca ingrijit si
bine luminat. Dezordinea si slaba iluminare la lo-
cul de munca pot cauza accidente.

b. Nu utilizati instrumentele electrice in medii ex-
plozive, adicd in prezenta lichidelor inflamabile,
gazelor sau prafului. Instrumentele electrice pro-
duc scantei ce pot aprinde praful sau vaporii de
substante.

. Feriti copiii si trecatorii de locurile n care sunt uti-
lizate instrumentele electrice. Distragerea aten-
tiei poate cauza pierderea controlului asupra in-
strumentului electric.

s3]

n

™

SIGURANTA ELECTRICA:

. Instrumentele electrice trebuie sd intre in prizele
electrice. Nu modificati priza in niciun mod. Nu
utilizati prelungitoare in cazul instrumentelor
electrice ce necesitd cablu de impdmantare de
protectie. Evitand efectuarea oricaror modificari
la prize, reduceti riscul de soc electric.

b. Evitati atingerea suprafetelor ce au fost legate la

[s7)
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pamant sau scurtcircuitate cu un cadru, cum ar
fi conducte, incalzitoare, calorifere sau frigidere.
Atingerea elementelor ce au fost legate la pa-
mant sau scurtcircuitate cu un cadru creste riscul
de soc electric.

Nu expuneti instrumentele electrice la ploaie sau
umiditate. in cazul in care apa p&trunde intr-un in-
strument electric, riscul de soc electric creste.

. Nu aplicati o sarcind excesiva asupra cablurilor

de alimentare. Nu utilizati niciodatd cablul de
alimentare pentru a transporta, impinge sau de-
conecta instrumentul electric. Feriti cablul de
alimentare de sursele de caldurg, ulei, margini
ascutite sau piese in miscare. In cazul in care ca-
blurile de alimentare sau deteriorate sau incalci-
te, riscul de soc electric creste.

Atunci cadnd utilizati instrumentul electric in exte-
rior, trebuie sd prelungiti cablul sau de alimentare
doar cu prelungitoare dedicate, destinate utiliza-
rii in exterior. Utilizarea unui prelungitor de exte-
rior reduce riscul de soc electric.

. Atunci cand utilizarea instrumentului electric in-

tr-un mediu umed este inevitabild, protejati-l im-
potriva tensiunii de alimentare prin intermediul
unui dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utiliza-
rea unui RCD reduce riscul de soc electric.

. SIGURANTA PERSONALA:

Actionati cu atentie, urmariti ceea ce se intdmpla
in jurul vostru si fiti rezonabil atunci cand utilizati
instrumentul electric. Nu utilizati instrumentul
electric atunci cand sunteti obosit sau sub influ-
enta medicamentelor, alcoolului sau medicatiei.
Un moment de neatentie in timpul utilizarii poate
cauza vatamari grave.

. Utilizati echipamente de protectie personald. Uti-

lizati intotdeauna ochelari de protectie. in condi-
tii specifice, utilizarea echipamentelor personale
de protectie, cum ar fi, masca impotriva prafului,
incaltaminte anti-alunecare, o palarie din material
dur sau dispozitive de protectie a auzului reduce
riscul de vatamare.

. Evitati pornirea neintentionatd. Asigurati-va de

faptul cd intrerupatorul instrumentului electric
este in pozitie opritd, inainte de a-l conecta la o
sursa de alimentare si/sau baterie precum sinain-
te de ridicarea instrumentului. Transportarea dis-
pozitivului cu un deget pe intrerupdtor sau conec-
tareainstrumentului electric la reteaua principal,
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4.

cuintrerupatorul pornit, poate cauza un accident.

. Inainte de a porni instrumentul electric, indepar-

tati toate cheile. Lasarea unei cheiin partea rotati-
va a instrumentului electric poate cauza vatamari.

. Nu va aplecati prea mult. Rdmaneti in permanen-

ta in mod sigur si echilibrat. Acest lucru va permi-
te mentinerea unui control mai bun asupra instru-
mentului electric in situatii imprevizibile.

. Imbracati-va corespunzator. Nu purtati haine leje-

re sau bijuterii. Feriti-vd parul, hainele si manusile
de piesele in miscare. Hainele lejere, bijuteriile si
parul lung pot fi prinse de piesele in miscare.

.In cazul in care echipamentul este pregétit pen-

tru conectarea unui dispozitiv extern de extrage-
re si strangere a prafului, asigurati-va de faptul ca
acesta a fost conectat corespunzator si ca este fo-
losit corect. Utilizarea dispozitivelor de strangere
a prafului poate reduce riscurile legate de praf.

UTILIZAREA S| INGRIJIREA

INSTRUMENTULUI ELECTRIC

a.

Nu supraincarcati instrumentul electric. Utili-
zati un instrument electric avand capacitatea
corespunzatoare. Un instrument electric adec-
vat va usureaza munca si o face mai sigurd, cu
conditia utilizarii sub sarcinile pentru care a fost
proiectat.

. Nu utilizati un instrument electric cu intrerupdtor

defect. Un dispozitiv ce nu poate fi pornit si oprit
normal este periculos si trebuie reparat.

. Deconectati stecherul instrumentului electric de

la sursa de alimentare si/sau deconectati bateria,
inainte de orice reparatie, reglare, inlocuire sau
depozitare. Astfel de masuri preventive de sigu-
rantd reduc activarea accidentald a instrumentu-
lui electric.

. Atunci cand nu este folosit, nu pastrati instrumen-

tul electric la indemana copiilor si nu permiteti
persoanelor care nu sunt familiarizate cu dispozi-
tivul sau care nu au citit manualul de utilizare sa
foloseascd instrumentul electric. Instrumentele
sunt periculoase in mainile persoanelor neexperi-
mentate si nepregatite.

. Instrumentele electrice necesita intretinere. Veri-

ficati piesele in miscare cu privire la aliniere si blo-
care si verificati celelalte piese cu privire la fisuri.
Verificati toate celelalte aspecte ce ar putea afec-
ta functionarea instrumentului electric. n cazul
depistarii oricaror defecte, instrumentul electric



trebuie reparat inainte de a fi utilizat. intretinerea
neprofesionald a instrumentelor electrice este ca-
uza numeroaselor accidente.

. Pastrati instrumentele de tdiere ascutite si curate.
intretinerea corespunzitoare a marginilor ascutite
ainstrumentelor de tdiere reduce riscul de blocare
si face manevrarea instrumentului mai usoara.

g. Instrumentul electric precum si accesoriile sale,
instrumentele de insertie etc trebuie utilizate
conform prezentului manual de utilizare, tindnd
cont de conditiile de lucru si tipul de activitate.
Utilizarea instrumentului electric intr-un mod ne-
adecvat poate conduce la situatii periculoase.

. Curatati instrumentul electric cu o carpa. Nu uti-
lizati benzind, solventi, terebentind sau alte sub-
stante similare. Nicio parte a instrumentului elec-
tric nu poate fi scufundata in apa sau orice alt
lichid. Preveniti pdtrunderea apei sau altor lichide
sau vaporilor lor in corpul instrumentului electric,
deoarece acest lucru poate conduce la o situatie
periculoasa sau defectarea echipamentului.

)

o

5. REPARATII:

a. Reparati instrumentul electric cu ajutorul unei
persoane calificate si utilizdnd doar piese de
schimb originale. Acest lucru va permite pastra-
rea instrumentului electric intr-un mod sigur.

. Nu inlocuiti singur cablul de alimentare. Acesta
trebuie inlocuit de un Centru de Service autorizat.

o
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DIRECTIVE SUPLIMENTARE REFERITOARE

LA SIGURANTA

1. Utilizati dispozitive de detectare adecvate pentru
a localiza cablurile sau firele ascunse de alimen-
tare sau solicitati asistenta din partea furnizoru-
lui de utilitati. Contactul cu cablurile sub tensiu-
ne poate conduce la un incendiu sau soc electric.
Daunele aduse conductelor de gaze pot conduce
la scurgeri, iar in cazuri extreme la explozie. Stra-
pungerea conductelor de apd sau canalizare poa-
te conduce la afectarea proprietatii, iar in cazuri
extreme tot la soc electric.

2. Pastrati ingrijit locul dumneavoastrd de munca.
Materialele amestecate sunt periculoase, Praful
existent pe aliajele usoare poate fi inflamabil si
poate exploda.

3. Inainte de a pune deoparte instrumentul elec-
tric pe care l-ati folosit, asteptati ca motorul sa se
opreasca complet. Accesoriile aflate in functiune
pot fi prinse sau blocate, lucru se va poate face sd
pierdeti controlul asupra dispozitivului.

4. Nu lucrati cu materiale ce contin azbest, deoarece
acesta este cancerigen.

5. In cazul in care, atunci cand lucrati cu instrumen-
tul electric, se genereaza praf infamabil sau ex-
ploziv ce este nociv sdnatdtii umane, utilizati echi-
pamente corespunzatoare de protectie. Unele
prafuri sunt cancerigene, motiv pentru care se re-
comanda purtarea echipamentelor de protectie
respiratorie si scoaterea intregului praf si resturi-
lor generate, dupad finalizarea lucrului.

INSTRUCTIUNI CU PRIVIRE LA UTILIZAREA iN SIGURANTA A CIOCANULUI ROTATIV

A ATENTIE! Tnainte de a incepe s utilizati cio-
canul rotativ si inainte de a conecta incarcato-
rul la priza electricd, verificati mai intai dispozitivul cu
privire la defecte vizibile (de exemplu, carcasa fisu-
ratd, cablu de alimentare deteriorat, contacte coro-
date etc.). De asemenea, verificati daca intrerupato-
rul nu este blocat sau deteriorat si daca revine in
mod automat la pozitia exterioara extrema dupa ce
este apasat si eliberat.
A ATENTIE! Respectati toate directivele, in-
structiunile, descrierile si informatiile cu pri-
vire la sigurantd ce sunt furnizate impreuna cu in-
strumentul electric.
Nerespectarea recomandadrilor de mai jos poate con-

duce la risc de soc electric, incendiu si/sau vatamare
grava. Utilizarea instrumentului electric pentru alte
activitati decat cele mentionate in manual poate
conduce la riscuri multiple.

1. Purtati echipament personal de protectie. In
functie de tipul de lucru, purtati o masca de pro-
tectie care va acoperd intreaga fatd, dispozitive
de protectie a ochilor sau ochelari de protectie.
Daca este necesar, utilizati o mascd de protectie
impotriva prafului, dispozitive de protectie a au-
zului, manusi de protectie sau un sort special
pentru a va proteja impotriva micilor bucati de
material lucrat. Protejati-va ochii impotriva cor-
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purilor strdine generate in timpul lucrului si care
plutesc prin aer. Masca de protectie impotriva
prafului si echipamentele de protectie respira-
torie trebuie sa filtreze praful generat in timpul
lucrului. Expunerea prelungita la zgomot poate
duce la pierderea auzului. in cazulin care utilizati
manusi de protectie, asigurati-va de faptul cd
acestea nu sunt prinse de piesele in miscare ale
instrumentului, deoarece acest lucru poate cau-
za vatamari.

©C®OO0

. Atunci cand lucrati cu ciocanul rotativ, tineti-l
intotdeauna bine si mentineti o pozitie stabila.
Prinderea necorespunzatoare si lipsa de menti-
nere a unei pozitii stabile pot conduce la rotirea
necontrolatd a instrumentului electric. Aceasta
situatie poate conduce la un accident.

. Utilizati doar o baterie si un incarcator compati-
bile cu originalul. in caz contrar, echipamentele
pot fi deteriorate. Utilizarea unui tip diferit de
baterie fatad de cea recomandatd poate cauza ex-
plodarea bateriei, putdnd conduce la vatdmarea
persoanelor si daune materiale.

. Feriti intotdeauna bateria de surse de caldura.
Nu expuneti bateria efectului prelungit al tem-
peraturii ridicate, de exemplu, in locuri in care
temperatura poate depasi 40°C (de exemplu,
intr-o masing, intr-o clddire metalica in zile in-
sorite), deoarece acest lucru poate cauza explo-
darea sa.

. Evitatiincarcarea bateriei la temperaturi mai mici
de 0°Csin conditii de umiditate crescuta. Nu ex-
puneti incarcatorul unui efect direct al apei. Fac-
torii de mai sus sunt daundtori dispozitivului, il
pot deteriora si de asemenea pot cauza soc elec-
tric.

. Nu scurtcircuitati contactele pozitive si negative
din baterie, ldsdndu-le sa intre in contact cu ma-
teriale conductive. Acest lucru poate cauza dete-
riorarea elementelor de mai sus, iar in cazuri ex-
treme, conduce la arderi sau incendiu.

. Nu utilizati accesoriile ce nu sunt prezentate sau
recomandate de cdtre producator ca fiind spe-
cial dedicate pentru acest dispozitiv. Faptul ca
este posibild instalarea anumitor accesorii pe in-
strumentul electric nu garanteaza utilizarea lorin
sigurantd.
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8.

9.

10.

13.

14.

in nicio situatie, nu se vor utiliza unelte de in-
sertie: Tnainte de fiecare utilizare, verificati-le
cu privire la posibilele defecte mecanice, fisuri,
defecte materiale, uzurd excesiva, etc. In cazul
in care instrumentul electric sau unealta sa de
insertie ca, verificati-le cu privire la defecte sau
utilizati o altd unealta de insertie nedeteriorata.
in cazul in care prezintd semne de uzurd sau alta
disfunctie, trebuie inlocuitd imediat.

Asigurati-va de faptul ca trecatorii se afld in ex-
teriorul zonei de lucru a instrumentului elec-
tric. Toate persoanele aflate in vecindtatea in-
strumentului electric aflat in functiune trebuie
sd poarte echipamente de protectie personald.
Bucatile de material sau bucati din instrument-
ele de lucru fisurate pot cauza vatamari chiar siin
afara zonei directe de lucru.

Nu transportati niciodatd instrumentul electric
in timp ce acesta se afla in functiune. Contactul
accidental al imbracamintei cu o unealtd de luc-
ru aflata in miscare de rotatie poate cauza prin-
derea sa sivatdmarea corpului utilizatorului.

.Curdtati cu regularitate orificiile de aerisire ale

instrumentului electric. Ventilatorul motorului
aspird praf in carcasa, iar acumularea masiva de
praf metalic poate cauza un risc electric.

.Nu utilizati incarcatorul in vecinitatea material-

elor inflamabile. Scanteile pot cauza aprinderea
lor.

Asigurati-va in special de faptul ca dispozitivul
este curat precum si de faptul cd deconectati
incarcatorul de la sursa de alimentare cu en-
ergie electrica inainte de a-l curdta. Curdtarea
fncarcdtorului conectat la sursa de alimentare cu
energie electricd poate conduce la soc electric.
Utilizati o carpa moale, uscatd, pentru a curata
bateria si celelalte elemente ale setului. Nu uti-
lizati niciodata substante inflamabile sau deter-
genti agresivi.

in cazul in care constatati cd oricare dintre
bolturile din carcasa dispozitivului sunt slabite,
strangeti-le imediat. Utilizati doar bolturi origina-
le.

.Nu incercati sd demontati dispozitivul de action-

are, Tncarcatorul sau bateria. Toate reparatiile
trebuie efectuate exclusiv de un centru de ser-
vice autorizat. In cazul in care incercati s3 repa-
rati dispozitivul si faceti acest lucru in mod ne-
corespunzdtor, se poate ajunge la defectarea



dispozitivului, incendiu sau soc electric (in cazul
incarcatorului).

16.Regulile detaliate cu privire la functionare, in-
tretinerea bateriilor si incarcdtoarelor precum
si la siguranta lor in functionare pot fi gasite in
manualele separate dedicate dispozitivelor re-
spective.

17.Nu puneti niciodata deoparte cheia de impact
inainte de eliberarea intrerupatorului de porni-
re/oprire. O unealta de insertie in miscare poate
intrain contact cu suprafata pe care a fost aseza-
ta, facandu-va sa pierdeti controlul asupra instru-
mentului electric.

RECOMANDARI SUPLIMENTARE CU PRIVIRE LA

SIGURANTA

1. Nu utilizati cheia impact cu acumulator intr-o
pozitie ce nu garanteaza controlul suficient asu-
prainstrumentului electric.

2. Asigurati-va de faptul cd zona de lucru este
pregdtita corespunzator. Spatiul din jurul zonei
de lucru trebuie sa fie curat si liber de orice ele-
mente liberd si proeminente. In plus, asigurati-vd
de faptul ca zona de lucru este bine luminata.

GARANTIE ~

1. Rawlplug S.A. acordd prin prezenta o garantie
pentru functionarea eficienta a dispozitivului.

2. Perioada de garantie incepe de la data achizi-
tionarii produsului (emiterea documentului de
vanzare) si este valabild timp de 24 de luni pen-
tru persoane fizice si 12 luni pentru persoane
juridice. Garantia acoperd uneltele achizitiona-
te si utilizate pe teritoriul Romaniei.

3. Toate defectele cauzate de materiale defecte,
montarea incorectd sau tehnologia de fabrica-
tie vor fi indepartate in mod gratuit.

4. Garantia ramane valabila in cazulin care instru-
mentul este transmis centrului de service fara
nicio modificare, cu cadrul de garantie comple-
tat de catre punctul de vanzare, indicand data
vanzarii si numarul serial. Tmpreund cu docu-
mentele mentionate anterior, dispozitivul tre-
buie insotit de o reclamatie si de o copie lizibila
a documentului de achizitie, cum ar fi chitanta
sau factura (cu data vanzarii ce corespunde da-
tei indicate in cadrul de garantie).

5. RAWLPLUG S.A. se obliga sa repare dispoziti-
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ALTE RISCURI

Anumite riscuri nu pot fi evitate, chiar daca re-

spectati reglementdrile in vigoare cu privire la sigu-

rantd si utilizati echipamente de protectie.

Aceste riscuri includ:

- afectarea auzului

- vatamarea cauzata de bucati de material;

- arsuri cauzate de elementele fierbinti ale aparatu-
lui si de instrumentele electrice;

- risc pentru sandtate cauzat de utilizarea prelungitd;

- risc pentru sandtate cauzat de inhalarea prafu-
lui generat atunci cand se lucreaza cu materiale
periculoase.

AATENTIE! NU permiteti nerespectarea reg-
ulilor de functionare in mod sigur ca urmare a
rutinei zilnice sau usurintei lucrului. Acest lucru
poate fi periculos atat pentru utilizator cat si pentru
persoanele si articolele aflate in imediata lor
vecinatate!

vul in termen de 14 zile de la data livrarii sale
catre centrul de service.

6. In absenta pieselor de schimb, perioada de repa-
ratie in garantie, mentionatd la punctul 5, poate
fi prelungita cu timpul necesar obtinerii pieselor
lipsa. in astfel de cazuri, perioada de garantie va
fi extinsa cu timpul necesar efectudrii reparatiei.

7. Clientul va suporta toate costurile aferente
ambalarii in siguranta, asigurarii si altor riscuri.

8. Centrul de service poate decide inlocuirea dis-
pozitivului cu un dispozitiv nou (in intregime
sau partial), in cazul in care este imposibild re-
pararea defectului sau repararea ar presupune
costuri mari. In cazul in care nu este disponibil
un produs identic, se poate furniza un alt pro-
dus, cu conditia ca parametrii sai tehnici sd nu
fie inferiori sub niciun aspect.

9. Decizia centrului de service pentru repararea de-
fectelorin perioada de garantie, cu privire la legi-
timitatea defectelor specificate in reclamatie, va
fi finald.

10.Garantia nu acoperd urmatoarele situatii:
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functionarea defectuoasa sau daunele cauzate
de utilizarea necorespunzdtoare a produsului
sau intr-un mod contrar destinatiei sale, contrar
manualului de utilizare sau reglementarilor in
vigoare cu privire la siguranta

functionarea defectuoasd sau daunele cauza-
te de supraincarcarea instrumentului, lucru ce
conduce la afectarea motorului, cutiei de viteze
sau altor componente, precum si utilizarea altor
accesorii fatd de cele recomandate

daune mecanice ale produsului cauzate de ma-
nipularea necorespunzdtoare si daunele indi-
recte

daune mecanice ale produsului ce pot fi atribu-
ite utilizatorului (de exemplu, element de blo-
care ax stricat, carcasa deterioratd, cablu de ali-
mentare tdiat sau uzat etc.)

daune ce sunt consecinta unui defect anterior
ce a aparut, nu a fost raportat si nu a fost inde-
partat ca urmare a omiterii cumparatorului
functionarea defectuoasa sau daunele cauzate
de tensiune de alimentare necorespunzatoare,
coroziune, incendiu, fulger, inundatie sau alte
dezastre naturale sau factori externi

utilizarea dispozitivelor fard filtrele necesare,
utilizarea de fluide de lucru necorespunzatoa-
re, iar in cazul saibelor, intrarea lor in contact cu
apa contaminata

produse cu sigilii de garantie rupte sau produ-
se reparate in afara centrelor de service pentru
garantie sau produse modificate in orice mod
consumabilele si accesoriile livrate impreuna cu
dispozitivul, cum ar fi burghie, discuri, elemente
de actionare, dalti, raboteze, lame, hartie abra-
zivd, bete abrazive, elemente auxiliare (cum ar
fi, chei Allen, chei pentru indepdrtarea discuri-
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lor de slefuire din aparatele de slefuit) precum
si toate celelalte echipamente ce fac obiectul
uzurii normale in functionare.

» defecte caurmare a uzurii normale a unor astfel

de componente ale produsului; garnituri, cen-
turi, garnituri frecare, sigurante, fluide de lucru
si lubrifianti, baterii, ciocane, opritoare din ca-
uciuc, cap portburghiu impreuna cu accesorii,
filtre, perii de carbon ale motoarelor electrice,
furtunuri, suport tija, lanci si ajutaje, elemente
de cuplare rapida, becuri.

« reparatii ce constau in reglarea, curdtarea, lu-

brifierea sau inlocuirea dispozitivelor mentio-
nate anterior ale caror numere seriale nu sunt
lizibile sau au fost indepartate mecanic.

» daunele bateriei cauzate de utilizarea necores-

punzatoare, uzura naturald a bateriei si daunele
mecanice ce pot fi atribuite utilizatorului. Cum-
paratorul se obliga sa utilizeze bateria conform
instructiunilor de utilizare incluse in manual.

11.Garantia nu exclude, limiteaza sau suspenda
drepturile utilizatorului ce rezultad din dispozi-
tiile garantiei legale pentru defectele produsu-
lui vandut.



RAWLPLUG® | R-PRH1

R-RH-1801B DECLARATIE ORIGINALA DE CONFORMITATE CE

IPRAWLPLUG"

EU DECLARATION OF CONFORMITY

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
No/Nr: 7/V/2020/RSA
Company Name / Nazwa Firmy: RAWLPLUG S.A., ul. Kwidzynska 6, 51-416 Wroctaw, Poland

Product name / Nazwa produktu: ~ Cordless Rotary iertarka SDS PLUS
Model number, index: HD18BL/ R RH-1801B

We hereby declare, that all major safety requirements, concernmg to:

Niniejszym deklarujemy, ze ie glowne i warte w:
CE Machinery Directives [ 2006/42/WE ]; LVD Dlrectlves [ 2014/35/UE ]; EMC Directives [2014/30/UE ],

RoHS Directives [ 2011/65/UE ]; RoHS3-2015/863; 2012/19/UE ( WEEE )

As well as with i and the

Are fulfilled, as laid out in the guldellne set down by the member states of the EEC Commission.
Jak réwniez z norma oraz norma

Zostaty i zgodnie z y i krajow ich Komisji EEC.

Dyrektywie maszynowej [ 2006/42/WE ]; Dyrektywie niskonapigciowej [ 2014/35/UE ];
Dyrektywie o kompatybilnosci elektromagnetycznej [ 2014/30/UE ; Dyrektywie RoHS [ 2011/65/UE J;
RoHS3-2015/863; 2012/19/UE ( WEEE )

The standards relevant for the evaluatlon of safety and EMC requlrements are as follows
Oceny j norm:
EN 55014-1:. 2006+A1 2009+A2 2011; EN 55014 2: 2015 EN 62841-1:2014; EN 62841 2-2:2014

Test report issued by:

Test raport sporzadzony przez:
DEKRA Certifikation B.V.
Meander 1051

6825 MJ Arnhem

Netherlands

Campany registration 09085396

Certificate of verification of the manufacturer's declaration of conformity:
Certyfikat weryfikacji deklaracji zgodnosci wytwércy:

No / Nr: 31-106507 date of issue / wydany: 30.10.2017r.

Technical documentation in accordance with Directive 2006/42 / EC is stored at the premises of Rawlplug SA.
ul. Kwidzynska 6, 51-416 Wroctaw.

Contact: tools.certification@rawlplug.com

A person authorized to prepare and store technical documentation

and making a declaration on behalf of Rawlplug S.A., is:

Dokumentacja techniczna zgodnie z Dyrektywa 2006/42/WE przechowywana jest w siedzibie firmy Rawlplug S.A.
ul. Kwidzyriska 6, 51-416 Wroctaw.
Kontakt: tools.certification@rawlplug.com
Osobg upowazniong do przygotowania i przechowywanla dokumentaciji technicznej
oraz spc W imieniu plug S.A., jest:
Authorized person:

Radostaw Koelner

Chief Executive Officer

Rawlplug S.A

ul. Kwidzynska 6

Wroctaw, dnia 09.05.2020 r. 51-416 Wroctaw

Trust & Innovation. Since 1919,

www.rawlplug.com

17



R-PRH18 DECLARATIE ORIGINALA DE CONFORMITATE CE

IPRAWLPLUG"

EU DECLARATION OF CONFORMITY

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
No/Nr: 11/1X/2020/RSA

Company Name / Nazwa Firmy: RAWLPLUG S.A., ul. Kwidzyrska 6, 51-416 Wroctaw, Poland
Product name / Nazwa produktu: ~ Cordless Rotary Hammer/ Akumulatorowa miotowiertarka SDS PLUS
Model number, index: HD18BL/ R-PRH18

We hereby declare, that all major safety requirements, concernmg to:

Niniejszym deklarujemy, ze ie gtowne warte w:
CE Machinery Directives [ 2006/42/WE ]; LVD Dlrectlves [ 2014/35/UE ]; EMC Directives [2014/30/UE]

RoHS Directives [ 2011/65/UE ]; RoHS3-2015/863; 2012/19/UE ( WEEE )

As well as with i and the

Are fulfilled, as laid out in the guldellne set down by the member states of the EEC Commission.
Jak réwniez z norma oraz norma i

Zostaty i zgodnie z krajow ich Komisji EEC.

Dyrektywie maszynowej [2006/42/WE] Dyrektywie niskonapieciowej [ 2014/35/UE ];
Dyrektywie o kompatybilnosci elektromagnetycznej [ 2014/30/UE ]; Dyrektywie RoHS [ 2011/65/UE J;
RoHS3-2015/863; 2012/19/UE ( WEEE )

The slandards relevan( for the evaluatlon of safety and EMC requlremenls are as follows

norm:
EN 55014 1: 2006+A1 2009+A2 2011; EN 55014 22015 EN 62841-1: 2014; EN 62841 -2-2:2014

Test report issued by:

Test raport sporzadzony przez:
DEKRA Certifikation B.V.
Meander 1051

6825 MJ Arnhem

Netherlands

Campany registration 09085396

Certificate of verift ion of the manufacturer's declaration of conformity:
Certyfikat weryfikacji deklaracji zgodnos$ci wytwércy:

No / Nr: 31-106507 date of issue / wydany: 30.10.2017r.

Technical documentation in accordance with Directive 2006/42 / EC is stored at the premises of Rawlplug SA.
ul. Kwidzynska 6, 51-416 Wroctaw.

Contact: tools.certification@rawlplug.com

A person authorized to prepare and store technical documentation

and making a declaration on behalf of Rawlplug S.A., is:

Dokumentacja techniczna zgodnie z Dyrektywg 2006/42/WE ywana jest w siedzibie firmy Rawlplug S.A.
ul. Kwidzyriska 6, 51-416 Wroctaw.
Kontakt: tools.certification@rawlplug.. com
Osoba upowazniong do prz: ia i pr ywuvllu dokumentaciji i
oraz spc W imieniu plug S.A., jest:
Authorized person:

Radostaw Koelner

Chief Executive Officer

Rawlplug S.A

ul. Kwidzynska 6

Wroctaw, dnia 24.09.2020 r 51-416 Wroctaw

Trust &

novation. Since 1919,

18 www.rawlplug.com
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Card garantie

® Nu uitati sa completati cardul de garantie impreuna cu vanzatorul dumneavoastra,
é document ce reprezinta documentul de baza pentru a obtine drepturile de reparatie

pe garantie.

Adnotari service garantie

Index

Nr. serial

Data vanzarii

Stampila si semnatura vanzatorului

- Data receptiei pentru reparatie

Data repararii Proces reparatie

Semnatura si stampila centrului de service

NOTA! CARDUL DE GARANTIE ESTE VALABIL DOAR IMPREUNA CU DOCUMENTUL DE ACHIZITIE

ADRESELE CENTRELOR DE SERVICE PENTRU DIVERSELE TARI POT FI GASITE PE PAGINA URMATOARE.




ADRESE SUCURSALE

UNITED KINGDOM
Rawlplug Ltd

Skibo Drive

Thornliebank Industrial Estate
Glasgow G46 8JR

Tel: +44(0) 141 638 7961

Fax: + 44 (0) 141 638 7397
Email: rawltech@rawlplug.co.uk
Web: www.rawlplug.co.uk

SWEDEN

Rawl Scandinavia AB
Baumansgatan 4

593 32 Vastervik

Tel: + 46 (0) 4903 0660
Email: info@rawlplug.se
Web: www.rawlplug.se

CZECH REPUBLIC
Koelner CZs.r.o

Palackého 1154/76A

702 00 Ostrava-Pfivoz

Tel: + 420 596 636A 397

Email: objednavky@rawlplug.cz
Web: www.koelner.cz

Web: www.rawlplug.cz

LITHUANIA

UAB Koelner Vilnius
Zarijyg.2

LT-02300, Vilnius

Tel: + 370 (5) 2324 862
Email: koelner@koelner.lt
Web: www.koelner.lt

CHINA
Rawlplug Shanghai
Trading Co., Ltd.

Unit 801, 233, Rushan Road Shanghai,

P.R. China

Tel:+86 189 1882 8527

Email: henry.yang@rawlplug.com
www.rawlplug.com

IRELAND

Rawlplug Ireland Ltd
Unit 10 Donore Business Park
Donore Road Drogheda

Co Louth A92 C522

Tel: + 353 (0) 41 9844 338
Email: sales@rawlplug.ie
Web: www.rawlplug.ie

POLAND

Rawlplug S.A.

ul. Kwidzynska 6C, 51-416 Wroctaw
Tel: +48 (71) 3260 100

Tel: +48 (71) 37 26 111

Email: info@koelnerpolska.pl
Web: www.rawlplug.com

SLOVAKIA

Koelner Slovakia s.r.o.
Dlha 95

010 09 Zilina

Tel: + 421 415003 900

Email: objednavky@rawlplug.sk
Web: www.koelner.sk

Web: www.rawlplug.sk

UNITED STATES OF AMERICA
Rawlplug Inc.

225 West Washington Ste 2600
Chicago IL 60605

Tel.: + 1302 658 7581
www.rawlplug.us

ROMANIA

Rawlplug Sucursala:

Baltic Invest CEE SRL

A1 Business Park, Cladirea M3-M4
Dragomiresti-Deal, Judetul Ilfov
Cod Postal: 077096

e-mail: comanda@balticinvest.ro
tel: 0312252094

FRANCE

RAWLPLUG France

Batiment DC6, ZAC de la Feuchére
16, rue Jean Mermoz

77290 Compans

Tel: +33(0) 16021 5020

Email: rawl@rawl.fr

Web: www.rawlplug.fr

HUNGARY

Koelner Hungaria KFft
Jedlik Anyos at. 34

2330 Dunaharaszti

Tel: + 36 (24) 520 400
Email: info@koelner.hu
Web: www.koelner.hu

RUSSIA

Koelner Trading KLD LLC
ul. Dzerzhinskogo 219

236034 Kaliningrad

Tel: +7 (4012)65 85 75

Email: info@koelner-trading.ru
Web: www.koelner-trading.ru

INDIA

Rawl India Services Private
Limited

Prestige Meridian-1, M.G Road,

Sector -29, Bangalore, Karnataka India,
560001

Tel: +91 9650495828

Email: info@rawlplugindia.com

Web: rawlplug.com

UNITED ARAB EMIRATES

Rawlplug Middle East FZE
P.O. Box 261024 Dubai, UAE
Warehouse No.RA08BCO1

Tel: + 971 (4) 8839 501

Email: dubai@rawlplug.co.uk
Web: www.rawl.ae

GERMANY

Koelner Deutschland GmbH
Gmiinder Str. 65

73614 Schorndorf

Tel: +49 (0) 7181977 72-0

Email: info@koelner-befestigung.de
Web: www.rawlplug.com

UKRAINE

Koelner Ukraine LLC
Lvivska Bichna, 6

Sokilnyky

Pustomyty Dstr., Lviv Reg. 81130
Tel: + 380 (32) 2440 744

Email: koelner@koelner.ua
Web: www.koelner.ua

SINGAPORE

Rawlplug Singapore Pte. Ltd.
Blk 302, #04-11, 25B Loyang Crescent
Loyang Offshore Supply Base
Singapore 506817

Tel: + 65 9078 5220

Email: jacek.nowicki@rawlplug.com.sg
Web: www.rawlplug.com

www.rawlplug.com 21
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